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KONINKRIJK BELGIE 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STAllE 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgevin], tweede kamer7 de 27e 
Juni 1951 door de Minister van 
Economische Zaken en JYIidden~:3tand 
verzocht hem van advies te die­ 
nen over üen ontwerp van konink­ 
lijk besluit "waarbij een jaar­ 
lijkse statistiek van de voort­ 
brenging in de katoenspinnerijen 
wordt vco r-ge s chr'e verr'", he e ft ter 
zitting van 5 Juli 1951 het vol­ 
gend advies gegeven : 

L.2189/2. 

ROYAUME DE BELGIQUE 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT 

TJe CONSI~IIJ D'ETAT, section de 
législat:i_on1 deuxième chambre, . 
saisi par le IIIinistre des Affai­ 
res économiques et des Classes 
moyennes, le 27 juin 1951, d'une 
demande d'avis sur un projet 
d'arrêté royal"ordonnant une sta­ 
tistique armuelle de la produc,... 
tion dans l'industrie de la fi­ 
latu.re du coton", a donné en sa 
séance du 5 juillet 1951 lr'avis 
suivant: 
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Artikel 2, eerste lid, van het ontwerp be­ 
paalt dat de inlichtingen moeten worden verstrekt 
"met behulp van de bij dit besluit gevoegde vragen­ 
lijsten". Derhalve dienen deze vragenlijsten voor 
ondertekening aan de Koninklijke Prins en voor mede­ 
ondertekening aan de Minister '{an Economische Zaken 
en Middenstand te worden voorgelegd; v6c!Jr de handte­ 
kening van dE: Koninklijke Prins plaatse men het ge­ 
woon formulier : tlOns bekend om te worden gevoegd 
bij Ons besluit van ..• ". 

De bedoelingen van de Regering, zoals zij 
blijken uit de toelj_chting verstrekt door de gemachtig­ 
de ambtenaar ~ z.oud cn beter tot hun recht komen met de 
navolgende tekst VBn artikel 2, tweede lid : 

"De ondernemingen die, benevens het spinnen 
van ka+oen , wer'kz as.m zijn in een der hiernavermelde 
tak~en van de textielnijverheid 

1. S·cheren, 
2. Wassen en carboniseren van wol, 
3. Kammen van wol, 

4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

S,pinnen van hennep, 
Spinnen van harde vezels, 
Spinnen van jute, 
Spinnen van vlas, 
Spinnen van kaardwol, 
Spinnen van kamwol, 

10. Vervaardigen van rutaigaren, 
11. Vervaardigen van watten, 
12. VBrvaardigen van vilt, 
13. Weven, 
14. A f'wer'ken , 
15. Passementwerk, vlechten, linten en gelijksoortige 

producten, 
16. Breiwerk, 
17. Oonfectie, 
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moeten 

1° bij de vragenlijsten voorgeschreven door dit besluit,sm 
Jjjst voegen met vermelding van die takken van bedrijf; 

2° bovendien, voor ieder van die takken van bedrijf in­ 
vullen, de vragenli j sten I betreffenéte het pe r-s on e e L, 
II betreffende het drijfvermogen en IV, gedeelte A, , 
betreffende het ve rbruf.k van brandstoffen en energie.". 

Op te merken valt Jat een vergissing is be­ 
gaan in de nummerLng we Lke voorkomt in het tweede lid 
van artikel 2 van het on'twerp : het cijfer 17 v6ór de 
woorden "gelijksoortige pr-o duc t en" moet vOor "Breiwerk" 
worden gepla2tst~ en nummer 18 vóór "Confectie". 

Artikel 10 zou in twee afzonderlijke artikelen 
_ moeten worden gesplitst, luidend als volgt : 

"Artikel 10_!.- Dit besluit treedt in werking de dag waarop 
het in het Belgisch Stastsblad is be kendgemaak t .. 

Artikel 11.- Onze Minister van Economische Zaken en 
Middenstand is belast met de uitvoering van dit besluit.", 
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L1arti.cle 2~ alinéa t er , du projet dispose 
que les renseignements doivent être donnés "à l'aide 
des questionnaires annexés au présent arrêté", Il con­ 
vient, dès 10rs7 de soumettre ces questionnaires à la 
signature du Prince Royal et au contreseing du IvIinistre 
des Affaires économiques et des Classes moyennes, et de 
faire précéder la signature du Prince Royal de la for­ 
mule: "Vu pour être annexé à Notre arrêté du •.• ". 

Pour traduire plus .exactement les intentions 
du Gouvernement? telles qu I e Ll.e s résultent des explica­ 
tions fournies par le fonotionnaires délégu.é~ l'arti­ 
cle 2~ alinéa 2, serait mieux libellé comme suit: 

"Les entreprii3es qui, outre la filature du 
cotonj exercent une deG activités relevant de l'in­ 
dustrie textile énrunérées ci-après : 

1. Délainage j 

2. Lavage et carbonisage de la laine, 
3. Peignage de laine, 
4. Filature do chanvre? 
5. Fila to.re de fi bres dures? 
6. Filaw .. re de jute? 
7. Ftla~~re de lin, 
8. Filature de laine cardée, 
9~, Filature de laine peignée, 

10. Fabrication de fil à coudre, 
11. Fabrication d'ouate, 
12. Fabrication de feutre, 
13. Tissage, 
14. Achèvement1 

15. Passementerie, tressesj rubans et produits 
similaires, 

... / ... 
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16. Bonneterie 9 

17. C onfecti cn , 

doivent 

1° annexer aux questionnaires visés par le présent 
arrêté 9 une Lä s t e indiquant ces acti vi tés; 

2° r-emp'Li.r , en outre, pour chacune de ces ac td.va.tié s , 
les questionnairos l concernant le personnel, 
II concernant la force motrice, et IV, partie A9 
concernant la coriaomnat.i on de combustibles et 
cl t énergie. Il. 

Il convient .i c i de remarquer qu'une erreur 
s'est glissée dans la numérotation figurant à l'ali­ 
néa 2 de ltarticle 2 du projet ~ le·chiffre 17 précé­ 
clan t les mots "pr o duá ts similaires" doit '}J être reporté 
à la "Bonne t er-á e " et le chiffre 18 Èl la "confection". 

L'article 10 devrait être subdivisé en deux 
articles d.i s t mc t s ~ formulés cornille suit: 

"Articl_~!.::. Le pr é son t arrêté entre en vigueur le 
jour de sa publication au Moniteur belge. 

Art.i.~le. __ JJ . - Notre Ministre des Affaires économiques 
et des Classes moyennes est chargé de l'exécution 
du présent arrêté.". 
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De kame r samengesteld uit La chambre était 
, 

de was composee 

de Heren • F!" LEPAGE, raadsheer van State, voorzitter • 
Messieurs · conseiller d'Etat, préSident .. 

Do DECLEIRE, 
J. COy"ETTE, 

raadsheren van State 
conseillers d'Etat 

L. FREDEJ3.ICQ, bijzitters van de afdeling 
wetgeving 
assesseurs de la section 
de législation 

.r. IvIERTENS, 

R. VANHAECIŒ, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tu.ssen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. LEPAGE. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous 
le contrôle de M. LEPAGE. 

(get.) H. VANHAECXE. 

DE VOORZI:ï:TER - LE PRESIDENT, 

(get.) F. LEPAGE, 

DE GRIFFIER - LE GFŒF:b'IEE 9 

uitgifte afgeleverd aan de H. Mi­ 
expédition délivrée h Mo le Minis- 

nister van Economische Zaken en Middenstand. 
tre des Affaires économiques et des Classes moyennes. 

De 1951", Le 1951. 

De Griffier van de Raad van 
State, 

Le Greffier du Conseil d'Etat, 

K. lVIEES. 


